
 

 

 
 





 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Autonome koeleenheid 
PATON™ Cooler-7S-400V / Cooler-8S / Cooler-7-400V 
 
Serienummer   ______________________________________ 
 
 
Aankoopdatum  ”___________” ___________________________ 20___________ jr. 
 
 
 
 
 
 
 
                      Stempel                            ______________________________ 
                                                            (Handtekening van de verkoper) 
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EU-CONVOORMITEITSVERKLARING 
Fabrikant 
PATON INTERNATIONAL LLC 
Novopyrohivska 66, 03045 Kyiv, OEKRAÏNE 

Wij verklaren hierbij dat de EG-verklaring van overeenstemming onder onze eigen 
verantwoordelijkheid is afgegeven en betrekking heeft op het volgende product: 

Productbenaming: PATON™ Cooler-8S, 
PATON™ Cooler-7S-400V, 
PATON™ Cooler-7S-400V 
 
 

Het voorwerp van de verklaring voldoet aan de relevante richtlijnen en normen: 

Richtlijnen:  

Veiligheid van machines - Elektrische 
uitrusting van machines - EN IEC 60204-1:2018 

Booglasapparatuur - Deel 1: 
Lasstroombronnen 

EN IEC 60974-1:2018/A1:2019 
EN IEC 60974-1:2022/A1:2022 

Booglasapparatuur - Deel 10: 
Elektromagnetische compatibiliteit 
(EMC) eisen 

EN IEC 60974-10:2014/A1:2015 
EN IEC 60974-10:2021/A1:2021 

 

Ondertekend namens: PATON International LLC 
Plaats en datum: 03045 Kyiv, OEKRAÏNE 04.08.2022 
 
 
 
 

Handtekening 

 

Naam, functie: Mark Tokmakov 
 Technisch Directeur 

 

PATON International LLC 
Novopyrohivska 66, 03045 Kyiv 

Tel: +380 800 500 600  
E-Mail: office@paton.ua 
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 De lasmachine wordt vervaardigd in overeenstemming met technische normen en vastgestelde 
veiligheidsvoorschriften. Onjuist gebruik kan echter de volgende gevaren veroorzaken: 
- letsel aan onderhoudspersoneel of derden; 
- beschadiging van de machine of eigendommen van het bedrijf; 
- verstoring van een efficiënt werkproces. 

Alle personen die betrokken zijn bij het opstarten, bedienen, bedienen en onderhouden van de machine 
moeten: 
- een relevante kwalificatie-examen hebben afgelegd; 
- kennis hebben van lassen; 
- deze instructies zorgvuldig opvolgen. 
Storingen die de veiligheid kunnen verminderen, moeten onmiddellijk worden verholpen. 

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN  

 

GEVAAR VAN NETSPANNING EN BOOGSTROOM 
- elektrische schokken kunnen dodelijk zijn; 
- magnetische velden die door dit apparaat worden gegenereerd, kunnen een nadelige invloed hebben 
op de werking van elektrische apparaten (zoals pacemakers). Personen die dergelijke apparaten 
gebruiken, moeten een arts raadplegen voordat ze het werkgebied van het lasapparaat benaderen; 
- lasbekabeling moet robuust, onbeschadigd en geïsoleerd zijn. Losse verbindingen en beschadigde 
kabels moeten onmiddellijk worden vervangen. Netkabels en kabels van het lasapparaat moeten 
regelmatig op isolatie-integriteit worden gecontroleerd door een elektricien; 
- verwijder nooit de buitenbehuizing van het apparaat tijdens gebruik. 

 GEVAAR VAN LASSENBOOGSTRALING 
Het is verboden om de lasboog met het blote oog te bekijken. De boog en spatten die tijdens het lassen 
ontstaan, kunnen de huid verbranden of brand veroorzaken. Daarom moet altijd een beschermend 
masker met een getinte filter worden gedragen (brillen moeten zijn uitgerust met een DIN 9–10 filter). 
Onbevoegde personen in de werkruimte moeten hun ogen beschermen met speciale brillen of 
gebruikmaken van niet-brandbare, straling-absorberende schermen. 

 
GEVAAR VAN SCHADELIJKE GASSEN EN DAMPEN 
- als er rook en schadelijke gassen ontstaan in de werkzone, verwijder deze dan met speciale middelen; 
- zorg voor voldoende aanvoer van frisse lucht; 
- het stralingsgebied van de boog moet vrij zijn van oplosmiddeldampen. 

 
GEVAAR VAN MAGNETISCH VELD 
Magnetische velden die door dit apparaat worden gegenereerd, kunnen een nadelige invloed hebben op 
de werking van elektrische apparaten (zoals pacemakers). Personen die dergelijke apparaten gebruiken, 
moeten een arts raadplegen voordat ze het werkgebied van het lasapparaat benaderen. 

 GEVAAR VAN VONKVORMING 
- verwijder brandbare voorwerpen uit de werkzone; 
- lassen van vaten waarin gassen, brandstof of olieproducten zijn opgeslagen of eerder zijn opgeslagen, 
is niet toegestaan. Resten van deze producten kunnen exploderen; 
- volg bij werkzaamheden in brandgevaarlijke of explosiegevaarlijke ruimtes speciale regels 

overeenkomstig nationale en internationale voorschriften. 

 INDIVIDUELE BESCHERMINGSUITRUSTING 
Voor persoonlijke bescherming dient u de volgende regels in acht te nemen: 
- draag stevige schoenen die ook in vochtige omstandigheden isolerende eigenschappen behouden; 
- bescherm de handen met isolerende handschoenen; 
- bescherm de ogen met een laskap die is uitgerust met een UV-filter dat voldoet aan de 
veiligheidsnormen; 
- draag alleen geschikte, moeilijk ontvlambare kleding. 

 

GEVAAR VAN INTENS GELUID 
De boog die tijdens het lassen wordt gegenereerd, kan geluiden boven 85 dB produceren tijdens 8 uur 
werktijd. Lassers die met het apparaat werken, moeten gehoorbescherming dragen tijdens het werk. 



 

PATON Cooler                                                                    -4- 

ALGEMENE BEPALINGEN  

Het autonome koelblok PATON Cooler-7S-400V/8S/7-400V is bedoeld om te zorgen voor effectieve koeling en circulatie van 
koelvloeistof in een gesloten systeem tijdens het gebruik van lasinstallaties. 
 
Vloeistofgekoelde blokken worden gebruikt bij laswerkzaamheden met hoge stromen (vanaf 300 A) en vormen een integraal onderdeel 
van de lasuitrusting (TIG-lasmachines, halfautomatische lasapparaten, lucht-plasmasnij-installaties enz.). In de lastoorts kunnen de 
holte van het handvat en de kop van de toorts of plasmasnijder worden gekoeld, evenals – afhankelijk van de constructie – de 
stroomkabel. Indien het koelblok met water wordt gebruikt, moet de omgevingstemperatuur tussen +2 °C en +40 °C liggen. 
 
Het gebruik van water is sterk af te raden, omdat de aanwezige zouten afzettingen vormen op de wanden. Deze laag werkt als een 
warmte-isolator, vermindert de koeling en verkleint na verloop van tijd de doorstromingsdoorsnede van het vloeistofkanaal, wat kan 
leiden tot defecten van de toorts of plasmasnijder. Wij raden aan een speciale koelvloeistof te gebruiken voor lasapparatuur van de 
merken BTC-15 of BTC-50, geproduceerd door het Duitse bedrijf ABICOR BINZEL. Deze koelvloeistoffen hebben een hoge 
warmtegeleiding en smerende eigenschappen voor gebruik in pompen. BTC-15 (BTC-50) voorkomen de vorming van elektrolytische 
afzettingen op de wanden van het koelblok, de leidingen en de interne holtes van de toortsen en kunnen onder verschillende 
omstandigheden worden gebruikt. 

 

 
1 – Vulopening van de tank voor koelvloeistof; 
2 – Schakelaar/automaat van het koelblok; 
3 – Zekering (5 A); 
4 – Signaalaansluiting naar het apparaat; 
5 – Aansluiting voor de bedieningsknoppen op de toorts; 
6 – Snelkoppeling voor toevoer van koelvloeistof naar de toorts; 
7 – Snelkoppeling voor afvoer van koelvloeistof van de toorts; 
8 – Voedingskabel. 
9 – Aansluitpunt voor de aardingskabel. 

Cooler-8S Cooler-7-400V Cooler-7S-400V 
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INBEDRIJFSTELLING 

LET OP! Lees vóór ingebruikname de sectie «VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN». 
De in deze handleiding beschreven apparaten mogen uitsluitend worden gebruikt voor de hier aangegeven doeleinden en op de 
beschreven manier. Houd rekening met de gebruiks-, onderhouds- en reparatievoorwaarden. Elk ander gebruik van de apparaten wordt 
beschouwd als niet conform de bestemming. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik van de 
apparaten. 
Ongeoorloofde ombouw of wijzigingen zijn niet toegestaan. 

EISEN VOOR PLAATSING 
Vermijd schokken tijdens het hijsen, til producten niet boven mensen of apparatuur, verplaats componenten alleen in verticale positie, 
gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen: veiligheidsschoenen, beschermende handschoenen, veiligheidshelm. Het product mag 
zowel binnen als buiten worden geplaatst en gebruikt. 
Vermijd bij de installatie dat het product omvalt. Ontkoppel de voedingslijnen tijdens het verplaatsen. De producten moeten worden 
geïnstalleerd op een vlak, stevig en droog oppervlak. 
LET OP! Plaats koelblokken op een stabiel en hard oppervlak. Het vallen van het koelblok kan levensgevaarlijk zijn. 
Het apparaat moet zo worden geplaatst dat de koellucht vrij kan stromen door de ventilatieopeningen aan de zij- en achterpanelen. 

AANSLUITING OP HET LICHTNET 
De PATON-koelunits zijn geschikt voor: 
- eenfasige netspanning 220/230 V (voor het PATON Cooler-8S-model); 
- tweefasige netspanning 380/400 V (voor de PATON Cooler-7-400V en PATON Cooler-7S-400V-modellen). 
 
LET OP! Alle garantievoorwaarden van de fabrikant vervallen indien de apparatuur wordt aangesloten op een netspanning hoger dan 
270 V (Cooler-8S) of 450 V (Cooler-7-400V/7S-400V)! De garantievoorwaarden van de fabrikant vervallen ook indien de voedingsfase is 
aangesloten op de aarding van het apparaat. 
 
LET OP! De PATON Cooler-7-400V/7S-400V-koelunits worden doorgaans aangesloten op en gevoed door een PATON-lasboogbron. Bij 
voeding via een externe bron dient u er rekening mee te houden dat slechts twee fasen van een driefasenvoeding en de aardingsdraad 
worden gebruikt; de nuldraad wordt niet gebruikt! De geelgroene draad is de aardingsdraad, niet de nuldraad! 
 
Informatie over stekkers 
PATON-koelunits worden geleverd met een standaard industriële stekker. De klant kan deze naar behoefte vervangen door een ander 
type stekker dat geschikt is voor de lokale stroomvoorziening en stroomsterkte. 
 
Het vervangen van de stekker heeft geen invloed op de garantie, mits de installatie correct en conform de lokale elektrische voorschriften 
wordt uitgevoerd. 
 
Veiligheidsvoorschriften voor het werken met lasapparatuur vereisen aarding van de behuizing van de koelunit. Er zijn twee opties: 
- gebruik van de geelgroene draad in de voedingskabel (internationale markeringsstandaard); 
- gebruik van een boutaansluiting op het achterpaneel van het apparaat (een strengere aardingsstandaard die in de GOS-landen wordt 

gebruikt). 
 
Gebruik de stekker, de doorsnede van de voedingskabels en de zekeringen op basis van het stroomverbruik van het apparaat. 

INSTALLATIE 

LET OP! Het is noodzakelijk om het koelcircuit te vullen met koelvloeistof en dit op te pompen voordat u de koelunit op het lasapparaat 
aansluit: 
1 – Steek de voedingskabel (8) in het juiste stopcontact van de stroombron; 
2 – Verbind de aansluitingen (6) en (7) met één (!) slang; 
3 – Plaats de koelunit horizontaal. Draai de dop van het expansievat (1) los en vul de koelvloeistof tot de MAX-markering op de 

achterwand van de koelunit, links van het vat; 
4 – Sluit de stroombron aan op het stopcontact en schakel deze in; 
5 – Schakel de koelunit in met de schakelaar (2). De pomp van de koelunit zal gaan draaien; 
6 – Wacht tot er geen lucht meer uit de pomp van de koelunit in het expansievat stroomt, maar alleen nog vloeistof; 
7 – Controleer of het vloeistofniveau tussen de MIN- en MAX-markeringen op de achterkant van de koelunit ligt. Vul indien nodig bij. Sluit 

de dop van het expansievat (1); 
8 – Schakel de stroom naar de koelunit uit met de schakelaar (2) en koppel de slang los van de aansluitingen (6) en (7) – de unit is klaar 

om te worden aangesloten op het koelcircuit van de lasmachine. 

ONDERHOUD EN TECHNISCH TOEZICHT 

LET OP! Bij het uitvoeren van werkzaamheden voor onderhoud, montage of demontage, volg de volgende regels: 
- Schakel de stroombron uit; 
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- Schakel de volledige lasinstallatie uit; 
- Controleer alle geleiders en aansluitingen op correcte installatie en afwezigheid van beschadigingen; gebruik het product niet als de 

geleidende delen zijn aangetast; 
- Tijdens onderhoudswerkzaamheden een bord plaatsen dat het inschakelen van het apparaat verbiedt. 
Onder normale gebruiksomstandigheden heeft de koeler geen technisch onderhoud nodig. Regelmatige verzorging en reiniging zijn 
echter de sleutel tot een lange levensduur en een ononderbroken werking. 

CONTROLE-INTERVALLEN 
Dagelijks: controleer het niveau van de koelvloeistof, vul indien nodig bij; 
Maandelijks: blaas de plaatradiator schoon met perslucht en verwijder stof; 
Elke 6 maanden: vervang de koelvloeistof, spoel de plaatradiator en de tank, controleer de dichtheid van verbindingen en slangen op 
eventuele beschadigingen. 

OPSLAAGVOORSCHRIFTEN 
De geconserveerde en verpakte koeler moet worden opgeslagen onder opslagconditie 4 volgens GOST 15150-69 voor een periode van 5 
jaar. 
De gedeconserveerde koeler moet worden opgeslagen in droge, afgesloten ruimten bij een luchttemperatuur van niet lager dan +5 °C. 
In de ruimten mogen geen dampen van zuren of andere agressieve stoffen aanwezig zijn. 

TRANSPORT 
De verpakte koeler mag worden vervoerd met elk type transportmiddel dat de veiligheid ervan waarborgt, met inachtneming van de 
vervoersvoorschriften die voor dit type transport zijn vastgesteld. 

TECHNISCHE GEGEVENS 

LET OP! Indien het apparaat is ontworpen voor een speciale voedingsspanning, zijn de technische gegevens vermeld op het 
identificatieplaatje op het bovenste of achterpaneel. In dit geval moeten de stekker en de voedingskabel worden gekozen in 
overeenstemming met de voedingsspanning. 
 

Parameterbenaming Cooler-8S Cooler-7S-400V Cooler-7-400V 

Nominale netspanning 50 Hz, V 220/230 380/400 
Spanningsvariatie van het voedingsnet, % ±15 
Vermogen, W 270 160 
Koelvermogen, kW bij 1 l/min 1 
Inschakelduur, % 100 
Nominale stroomafname per netfase, A 1,23 0,35 

Tankinhoud voor koelvloeistof, l 8 7 
Max. debiet, l/min 6,5 
Koelvloeistof BTC-50 
Aanwezigheid van vloeistofstroomsensor + + - 
Beschermingsklasse IP21 

Afmetingen LxBxH, mm 522x267x382 700x234x367 

Gewicht, kg 16 17 

LEVERINGSOMVANG 

- Autonome koelunit                       – 1 st. 
- Besturingsbrug (voor Cooler-8S, Cooler-7S-400V)  – 1 st. 
- Snelkoppeling (voor Cooler-8S)    – 2 st. 
- PATON golfkartonnen doos    – 1 st. 
- Gebruiksaanwijzing                – 1 st. 
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AANSLUITSCHEMA VAN HET DOORSTROOMRELAIS (VOOR COOLER-8S, COOLER-7S-400V) 
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GARANTIESERVICE 

Geachte klant! 
PATON INTERNATIONAL dankt u voor uw keuze voor de producten van PATON™ en garandeert de hoge kwaliteit en de foutloze werking 
van dit product, mits de gebruiksregels worden nageleefd. 
 

 LET OP!!! Voordat u de apparatuur gebruikt, raden wij aan de juistheid van het invullen van het garantiecertificaat te 
controleren: de naam van het door u gekochte model en het serienummer moeten identiek zijn aan de vermeldingen in het 
garantiecertificaat. Het is niet toegestaan om wijzigingen of correcties in het certificaat aan te brengen. 

 

GARANTIEVERPLICHTINGEN 

PATON INTERNATIONAL garandeert de goede werking van de stroombron indien de gebruiker de voorwaarden voor gebruik, opslag en 
transport naleeft.  
 
LET OP! Gratis garantieservice is niet van toepassing in geval van mechanische beschadigingen van het lasapparaat! 
 
De duur van de hoofdgarantie voor lasapparatuur bedraagt: 

Model van het apparaat Garantietermijn 
Cooler-8S 

1 jaar Cooler-7S-400V 
Cooler-7-400V 

De hoofdgarantieperiode wordt berekend vanaf de verkoopdatum van de apparatuur aan de eindgebruiker. 
 
Het wordt aanbevolen, om storingen van het apparaat te voorkomen, afhankelijk van de gebruiksomstandigheden, om eenmaal per half 
jaar de beschermkap te verwijderen en de interne onderdelen en eenheden van de apparatuur met perslucht schoon te maken. De 
reiniging moet voorzichtig worden uitgevoerd, waarbij de slang van de compressor op voldoende afstand wordt gehouden om schade 
aan de soldeerverbindingen van elektronische componenten en mechanische delen te voorkomen. 
 
Gedurende de hoofdgarantieperiode, in geval van garantieherstelling, verbindt de verkoper zich ertoe gratis voor de eigenaar van de 
PATON™ inverterapparatuur: 
- de diagnose uit te voeren en de oorzaak van de storing vast te stellen; 
- de nodige onderdelen en componenten voor de uitvoering van de reparatie te leveren; 
- de vervanging van defecte onderdelen en componenten uit te voeren; 
- het gerepareerde apparaat te testen. 
 
De belangrijkste garantievoorwaarden zijn niet van toepassing op de uitrusting: 
- met mechanische beschadigingen die de werking van het apparaat hebben beïnvloed (vervorming van de behuizing en onderdelen ten 

gevolge van een val van hoogte of het vallen van zware voorwerpen op de uitrusting, losraken van knoppen en connectoren); 
- met sporen van corrosie die de defecte toestand hebben veroorzaakt; 
- die defect is geraakt door de invloed van sterke vochtigheid op de vermogens- en elektronische elementen; 
- die defect is geraakt door de ophoping van geleidend stof (steenkoolstof, metaalspaanders, enz.) aan de binnenkant;  
- in geval van een poging tot eigenhandige reparatie van de onderdelen en/of vervanging van elektronische componenten. 
 
De belangrijkste garantievoorwaarden zijn niet van toepassing bovendien op de externe onderdelen van de uitrusting die defect zijn 
geraakt en die aan fysiek contact zijn blootgesteld, evenals op toebehoren/verbruiksartikelen, waarvoor klachten niet later dan twee 
weken na de verkoop worden geaccepteerd: 
- aan/uit-schakelaar; 
- knoppen voor het instellen van lasparameters; 
- aansluitingen voor kabels en slangen; 
- besturingsconnectoren; 
- voedingskabel en stekker; 
- draaghandgreep, schouderriem, koffer, doos; 
- elektrodehouders, massaklem, laskabels en slangen. 
 
De verkoper behoudt zich het recht voor om garantieherstel te weigeren, of als begindatum van de garantieverplichtingen de maand en 
het jaar van productie van het apparaat (vastgesteld aan de hand van het serienummer) te nemen: 
- in geval van verlies van het paspoort door de eigenaar; 
- in geval van het ontbreken van een correcte of enigszins ingevulde paspoortregistratie door de verkoper bij de verkoop van het 

apparaat. 
 
De garantieperiode wordt verlengd met de duur van de garantieherstelling van het apparaat in het servicecentrum. 
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Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 

        ___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:___________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

 
 
Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 
        
__________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:___________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

 
 

   Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 
        
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:______________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
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Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 

        ___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:___________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

 
 
Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 
        
__________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:___________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
___________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

 
 

   Datum van ontvangst voor reparative _________________ ”_____”, 20____ 
 
 
      _____________________________ 
              (handtekeing) 
 
Symptomen van niet‐werking: 
        
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
Oorzaak:______________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
______________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 


